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REFLEXIONES EN TORNO A
BrLASCO IBANEZ, AZORIN Y VALLE-INCLAN

José Payd Bernabé

n 1888, Martinez Ruiz inicia la carre-

ra de Derecho en la Universidad lite-

raria de Valencia. Colabora, en 1894,
en la redaccion de E/ Mercantil Valenciano y en
Bellas Artes. En esta época conoce a Blasco,
quien le dedica su novela Arrog y Tartana “a
mi querido amigo el distinguido critico Don
José Martinez Ruiz, como muestra del afec-
to”. Del 2 de enero de 1895 al 27 de diciem-
bre de 1896, redacta diecisiete articulos en el
periddico republicano E/ Pueblo, de Blasco
Ibafiez. En 1896, Blasco le dedica Flor de
Mayo, ““a Martinez Ruiz el mas revolucionario
y original de los escritores y espafioles, su
compafiero” y Cuentos Valencianos, “al original
y vigoroso escritor J. Martinez Ruiz su agra-
decido amigo y compafero”. Este libro sera
analizado en una de las primeras colabora-
ciones de Martinez Ruiz en E/ Pais. Para él,
Blasco tiene facilidad e imaginacién y confie-
sa que “el autor de Cuentos valencianos —lo di-
ce uno que no le debe favores— es un cos-
tumbrista de talento, y un literato de genio y
laborioso como hay pocos”.

El 4 de noviembre de 1904, Martinez Ruiz
asiste al banquete en honor de Valle-Inclan
con Blasco y Galdés. Celebraban la publica-
cion de For de Santidad en el Café Inglés. En
1910, desde Buenos Aires, Valle-Inclan remi-
te una epistola a Azotin que él mismo, en
Madrid, se encargd de revelar, pero omitien-
do unos parrafos, precisamente la diatriba
concerniente al autor valenciano. Escribe
Valle: “; Cudnto se engafian los que imaginan
que Galdos es el primero aqui en la conside-

racion de los intelectualesj Quise poner en el
puesto que merecen a Baroja, Ayala, Ortega
y Gasset, Marquina y algunos mas. Pero nun-
ca lo hubiera hecho: la colonia espafiola se ha
revuelto contra mi como una bestia brava.
[...] Pero para estos ataques [...] hay otras ra-
zones: mi significacion tradicionalista y el fra-
caso de Blasco, que habiendo venido jaleado
por ellos, tuvo peor acogida por el elemento
intelectual, y finalmente que no los quise por
intermediarios en el negocio de las conferen-
cias, ni darles un tanto por ciento como pre-
tendfan. Lea con cuidado el recorte que le en-
vio, y crea que es un deber de todos procurar
que venga aqui un hombre conocedor de los
problemas econémicos y de este medio.
Grandmontagne serfa admirable para esto”.
El recorte de la prensa argentina, remitido
por Valle-Inclan desde Lisboa, el 2 de di-
ciembre de 1910, es durisimo contra Blasco:
“Ese tiburén de la novela y el cuento ha con-
cluido por cansar la paciencia argentina. [...]
La prensa independiente de Corrientes ha
puesto el grito en el cielo ante la concesién
territorial con que acaba de ser agraciado el
insigne novelista y cuentista valenciano don
Vicente Blasco Ibafiez... No es un hombre,
es un pulpo, es un montén de sensualismo,
de glotoneria y de rapacidad. No ve en nues-
tro pais mas que un montén de oro y quisie-
ra tener por buche una caja de conversion pa-
ra tragarselo todo de una sentada”.

La serie de articulos que Azorin dedico,
en febrero de 1913, a lo que él bautizé como
“La Generacion del 98” — reproducidos en
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Clasicos y Modernos —, han dado lugar a cien-
tos de conjeturas. En estos articulos Azorin
afirmaba que “La generacion de 1898 [...] no
ha hecho sino continuar el movimiento ideo-
légico de la generacién anterior; ha tenido el
grito pasional de Echegaray, el espiritu co-
rrosivo de Campoamor y el amor a la reali-
dad de Galdés. Ha tenido todo eso; y la cu-
riosidad mental por lo extranjero y el
espectaculo del desastre —fracaso de toda la
politica espafiola — han avivado su sensibili-
dad y han puesto en ella una variante que an-
tes no habia en Espafia”.
El 23 de noviembre de
1913, Azorin es objeto de
un homenaje en Aranjuez,
organizado por Ortega y
Gasset y Juan Ramén
Jiménez, al que se sumaron
la mayor parte de la inte-
lectualidad espafiola. Su
meta era solidarizarse con
él por sus intentos fallidos
de entrar en la Real Aca-
demia Espafiola. A los ac-
tos se une, por carta,
Galdés, pero no Blasco. El
19 de febrero de 1915,
Azorin redacta un articulo
denominado  “Francia.
Deplorable Diplomacia” explicando que ha-
bia habido una fiesta literaria en la Univer-
sidad de Paris al objeto de dar ““ una muestra
de confraternidad entre naciones latinas”. A
esta Fiesta acudieron representantes eutrope-
os. Espafia estaba representada por Blasco.
Azorin afirma no sentirse representado por
ély que “la obra literaria del St. Blasco Ibafiez
nos inspira poco interés”. El motivo de este
feroz ataque se debe — segun Azotrin — a
que “ la fiesta se hubiera deslizado grata-
mente, sin ningun detalle desagradable que la-
mentat, a no ser por una desdichada ocu-
rrencia de Blasco. La ha comentado Carlos

Vicente Blasco Ibafiez

Maurras en su periddico: “Sélo el St. Blasco
Ibafiez que ha comenzado petrfectamente
asociando el asalto aleman al recuerdo de las
grandes invasiones, de las invasiones arabes,
sobre todo, haciendo constar la fraternidad
de cuarenta millones de latinos de América,
ha estropeado desdichadamente las cosas al
pretender jugar del vocablo, hablando de los
moros ( Maures, en francés), con una deplo-
rable alusion a los mauristas, colocados en
monton de la manera mas arbitraria, en el nu-
mero de nuestros adversarios, a pesar de la
actitud elocuente de su
ilustre jefe”.
El 2 de marzo de 1915,
Blasco remite una larga
misiva a Torcuato Luca de
Tena aclarando lo sucedi-
do. Recientemente ha sido
reproducida esta epistola
en facsimil en el catalogo
de la exposicién Blasco
Lbdiiez y el periddico se hizo
combative. ABC recogid el
parrafo final: “Los dos nos
conocemos de larga fecha
y estamos convencidos de
que nunca pensaremos lo
Hace
afios, jmuchosj, viviamos
en Valencia y colaboraba él en mi diario E/
Pueblo |...] Entonces se dio varias veces la sa-
tisfaccion de asustarme a mi, timido burgués,
con sus articulos cortos y terribles de propa-
ganda anarquista”.

Azorin contesté que no le molestaba re-
cordar sus revolucionarias campafas tealizadas
al lado del autor de Casias y barro, a quien cali-
fica de “un antiguo amigo nuestro”. Eugenio
D’Ors tuvo que terciar en la polémica, aconse-
jando publicamente a Azorin: “:Por qué no de-
cir: ayer fui, y hoy soy, hombre en quien los va-
lotes de sensibilidad se han hecho supremos?”.
En 1917, en E/ Paisaje de Espasia visto por los

mismo. muchos
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Esparioles, torna a perseverar sobre Blasco en
un amplio capitulo titulado “Valencia”. Se
cuestiona el prosista sobre como escribe
Blasco y cudl es la caracteristica de su estilo:
“ tiene el estilo de Blasco Ibafiez la luz y la
claridad del Mediterraneo; es fuerte, lleno, co-
loreado, plastico. Blasco tiene en su prosa la
luminosidad mediterranea”.

El 27 de marzo de 1918, Azorin remite
una carta autégrafa a Blasco, en un tono fran-
camente carifioso. Leemos: “Querido Blasco
Ibanez: {Cémo le envidio a usted! Dejé de ser
subsecretario; pero sigo en la altiplanicie ma-
drilefia, a 650 metros sobre el nivel del mar.
1Y usted frente al Mediterraneo! Pienso ir a
Francia; amigos queridos que tengo en esa
gran nacién lo desean; yo tengo ya necesidad
de contemplar ese paisaje y de revolver en las
librerias repletas de volumenes nuevos. Lef su
novela; sintiendo yo el amor que siento, por
nuestro mar, no hay que decir si me habran
encantado esas paginas. En mi libro E/ paisa-
Je de Esparia visto por los esparioles, hablo de us-
ted. Un cordial abrazo de su amigo, Azorin”.

Azorin

El pensamiento azoriniano tenia, en los
afios veinte, un guia espiritual, Unamuno; un
ideal politico, la autoridad de La Cierva; y una
ilusion frustrada, la Real Academia Espafiola.
Al no poder alcanzar ésta, se adhiere a la idea
de fundar una Academia paralela, llamada
Academia de la Novela, que se pretendia crear
bajo el patrocinio del autor de Casias y barro.
El 31 de octubre de 1923, Azorin, desde
Madrid, se dirige 2 Unamuno comunicando-
le que Blasco “ tiene el propésito de fundar
una Academia de la novela. Los académicos
seran cinco. Blasco vendra a Madrid en la pri-
mavera. Traerd entonces 500.000 pesetas. Se
depositaran en el banco y se firmara la escri-
tura de fundacién de la Academia. De la ven-
ta de ese capital, se dard todos los aflos un
premio de 20.000 pesetas a la mejor novela.
Lo restante de la venta, serd para pagar gas-
tos de los académicos, 1.000 pesetas a cada
uno. Esta es la primera etapa de la fundacién.
Blasco destinara otras 500.000 pesetas a la
obra, a fin de que cada miembro de la
Academia tenga 6.000 pesetas de emolumen-
tos. [...] Los académicos son: Pérez de Ayala,
Baroja, Valle-Inclan y yo. Y tendriamos ver-
dadera satisfacciéon en que usted aceptara el
cargo. La Academia serd independiente en
absoluto”.

En enero de 1924, Blasco envia una tarje-
ta postal, desde Tokio, a Azorin deseandole
un feliz afio nuevo. Mientras, Azotin alude a
E/! Novelista gue vendid su patria o 1artarin, revo-
lucionario, de El Caballero Audaz, libro inspi-
rado en parrafos de obras de Blasco a modo
de feroz diatriba. El 28 de marzo de 1924, re-
mite a Blasco una epfistola que induce a re-
flexionar: “Querido Blasco Ibafiez: su carta
me impresiona. Deseo su restablecimiento.
Restablecera usted con su gran energia el
equilibrio. Si tiene —esto es importante en tal
dolencia— alguna preocupacién de linaje
moral, deséchela. No puede usted plafiir su
destino. Lo tiene usted todo: fortuna, como-
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didades, nombradia, afectos. Piense usted en
tantos escritores que, después de construir
una obra considerable, hallindose en el tér-
mino de la vejez, no han logrado un media-
no pasar que les permita el trabajo con algun
sosiego, sin angustias. Le abraza cordialmen-
te, Azorin”.

Obviamente, se esta refiriendo a él. E1 28
de julio de 1924, realiza una critica elogiosa
en ABC sobre La novela de la Costa Azul de
Blasco. En 1925, Azorin enjuicia la novela E/
Papa del mar reconociendo que “Blasco es un
narrador robusto y rapido: su novela es la
obra de un narrador. No sabemos cémo la
hubiera escrito un poeta, Valle-Inclan, ni c6-
mo la escribirfa un psicélogo, Baroja”.
También, en Los Quintero recordara a Blasco.

En 1932, se descubri6 la lapida con el
nombre de la calle “Literato Azorin”. Sanchis
Zabalza trajo, por encargo de Azorin, un plie-
go impreso para ser lefdo y repartido en aquel
acto cuyo titulo era “Breve parlamento de
Azotin a sus coterraneos de Valencia®, don-
de le cita repetidamente. El 21 de enero de
1940, en pleno exilio en Patfs, Azotin publi-
c6 un articulo titulado “Mirto en Valencia”
en La Prensa. En él, merced a un impulso lle-
no de angustia moral, de dolor fisico, como
afirma, torna espiritualmente a Valencia. Las
paginas que escribe son desgarradoras, ple-
nas de sinceridad, de admiracién por Blasco,
de quien no puede esperar nada y a quien, sin
embargo, reconoce ahora enormes méritos.
Leemos: “jy han pasado tantos afios desde
que el amigo y yo nos conocimos;j. Han pa-
sado tantos aflos, cerca de cincuenta, que ya
las imagenes de antafio tienen mas fuerza que
antes. El tiempo ha hecho el milagro de soli-
dificarlas. Y el mismo tiempo que las conso-
lidaba en el fondo del alma, hacia mis triste,
mas infinitamente triste, su evocacion.|...]
Vicente, ti has escrito las mas profusas pagi-
nas sobre el arte del novelista. T has dicho
que el arte literario es cuestion de sentimien-

to, de instinto, de fervor, y no de razén. Ta
has confesado que el germen de una novela
apunta en tu cerebro un dia cualquiera, sin es-
perarlo, con motivo de la contemplacién de
un paisaje o a la lectura de un libro o la audi-
ci6én de tal fragmento musical. Y que desde
ese momento, la idea va agrandandose, dia a
difa, hora por hora, minuto por minuto, has-
ta llegar a serte dolorosa. Te es dolorosa por-
que adviertes el ansia de extetiorizat lo senti-
do... Y yo, querido Blasco Ibafiez, abatidos
del mundo mis mejores amigos, muertos tan-
tos hombres ilustres que me honraron con su
amistad, desaparecidos tantos seres amados,
esfumado todo el mundo de realidades dilec-
tas, soy como esa barca que va a la deriva]...]
Y el mirto de Valencia, lo has pasado de tu
mano a la mfa, como un emblema perdura-
ble, inmarcesible, de nuestra tierra”.

Azorin cogfa, simbdlicamente, el testigo
de escritor valenciano. Desde ese momento
empieza a concebit Valencia. .o que no sabe
es que este libro de memorias debe ser muti-
lado por la censura y que no le iban a dejar
publicar en Espafia, de forma regular, hasta
noviembre de 1941. Hemos aludido, varias
veces, a Madrid, libro de memorias donde ha-
ce un retrato de lo que represent6 el petiodo
finisecular desde un prisma personal. En es-
te libro de confidencias, crea una atmosfera
unica, captando las circunstancias que rodea-
ron a estos incipientes literatos a su llegada a
la capital de Espafia en 1896. Es un libro di-
ficil para nuestro autor. Al redactarlo, en
1940, persistia la negativa gubernamental pa-
ra que publicara en Espafia. Segun refiere, a
su llegada a Madrid, “no todos los maestros
nos ignoraban o — lo que es peor—, apa-
rentaban ignorarnos. Siempre ha habido en-
tre los antiguos quien ha tendido su mano a
los nuevos. Fueron para nosotros afectuosos
y leyeron nuestras primeras obras con cutio-
sidad don Juan Valera, dofia Emilia Pardo
Bazan y Clarin. Con don Benito Pérez
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Galdos ..

Recordemos que estamos en un momento

.] no mantenfamos relaciones”.

histérico delicado. Cuenta algunas de sus vi-
vencias, pero sélo hasta 1910, como si hu-
biera escogido este afio en un intento de que
nadie asocie sus recuerdos con la guerra civil,
su exilio y la posguerra. Habia una explica-
cion: el libro debfa pasar la censura, extrema-
damente férrea en esos momentos inmedia-
tos a la contienda.

Es un asunto que merece reflexion. Si hu-
biese querido herir las figuras de Blasco y
Galdés, no hubiera ocultado la carta que, a
modo de diatriba, lanzé Valle-Inclan desde
Argentina en 1910. Maxime cuando esta car-
ta aparece mutilada por él en un capitulo de
Madrid. Precisamente al hablar de Valle en
América recuerda que habian ido a Argentina
cuatro o seis personalidades literarias de
Espafia acompanando a la Infanta Isabel.
“No todos los hombres habfan suscitado el
entusiasmo de los argentinos”, narra Azorin
al exponer el pensamiento de Valle. Sin em-
bargo oculta los nombres puestos en entre-
dicho en su carta: Blasco y Galdos.

En 1944, Azorin, en contestacién a una
pregunta sobre si ha ganado o no dinero con
su produccion literaria, alude a Blasco como
ejemplo del escritor que si consiguid este ob-
jetivo. A partir de 1950, Azorin frecuenta el
cine. No acude a ¢l por falta de imaginacién,
sino que este arte le permite meditar y con-
trastar cuestiones que viene planteandose en
la intimidad de su gabinete de trabajo. Su li-
bro Escritores, de 1956, recoge la critica que
habia realizado a La novela de la Costa Azul.

Ese afio hay un testimonio impar: la visita
de Emilio Gascé Contell a Azorin. En dicha
entrevista —lenta, poblada de silencios—,
Azotin califica a Blasco de uno de los mejores
narradores de las letras universales junto con
Tolstoi. Recuerda Azorin: “Al principio, Blasco
y yo no fuimos muy buenos amigos. No; no
habia una gran simpatia entre nosotros aun-

que, por entonces, nos acercaba mucho nues-
tra comun admiracién por Piy Margall. El era
hombre de tumulto, se sentia feliz entre las
masas, a las que adoraba y que le devolvian
centuplicada su pasién. Yo, como siempre, ti-
mido y retraido, limitado a las tnicas exube-
rancias de lenguaje que me permitian unas
cuartillas escritas en la soledad y sin impa-
ciencias.|...] Pero con los afios, aquella vieja
amistad se fue estrechando, hasta que en los
ultimos tiempos de Blasco llegué a mantener
con ¢l una correspondencia asidua y copio-
sa”. Una correspondencia que regalaria a
Miguel Pérez Ferrero y éste, segin contd en
1947, a Juan Estelrich.

Lo sorprendente es que Azorin desvelase
a Gasco que él debia la vida a un manojo de
cartas amarillentas de Blasco que, al cruzar la
frontera, en 1936, llevaba en sus maletines. La
FAI, cerca de la frontera francesa, detiene a
Azorin. Al registrarle encuentran las cartas de
Blasco. Aquello operé como un sortilegio.
Los de la FAI suspendieron el registro. Segin
Azorin, “el pobre Blasco ya llevaba enterra-
do ocho o diez afios. Y aquella especie de tau-
maturgia que habia ejercido en su juventud
sobre las masas, prolongada desde la ultra-
tumba, le salvo sin duda la vida”.

Mas tarde, en Varios hombres y alguna mujer
torna a recordar su relacion con Blasco. Y, en
1973, Francisco L. Otero al analizar la evo-
lucién de Martinez Ruiz en el periodismo va-
lenciano, lo sintetiza calificando la labor de
Martinez Ruiz en E/ Pueblo como “ verbal di-
namitero de la sociedad de su tiempo”. De
aquella fase intensa y breve —dice— “ le
quedara una cierta acrimonia contra Blasco
y el grato recuerdo —pese al despido— de
Castell”. El profesor Pérez Lépez refuté al-
gunos juicios adversos en su libro Azorin y la
Literatura Espasiola. En este estudio se hace
un acertado analisis de estas relaciones, al
igual que en Agorin integro, de Santiago
Riopérez.
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Es indudable que Blasco fue uno de los
intelectuales mas comprometidos con el
Desastre. Con sus veinticinco afios, Martinez
Ruiz sélo era un joven que aspiraba a conso-
lidarse como periodista y escritor intentando,
a su manera, dar a Espafia un impulso refor-
mista. Para él, Europa era cultura, tolerancia,
educacién, politica consolidada. Como afios
mas tarde defini6é “Europa es lo definitivo, lo
claro, lo l6gico, lo coherente”. En sus orige-
nes literarios, se interesé por el teatro simbo-
lista de Maetetlinck; por los libros que con-
tenian la doctrina de Nietzsche, el alma de las
cosas de Verlaine o Rodenbanch. Pero son las
lecturas de Montaigne las que le hacen des-
cubrir un mundo literario nuevo. Un mundo
de nuevas tendencias estéticas que le cauti-
van. Imbuido en estas lecturas, en este am-
biente cultural, intenté acercar la triste reali-
dad espafiola de 1898 a Europa. Anhelaba
integrarnos sin que perdiéramos nuestra pro-
pia identidad, la esencia espariola. De ahi que
asumiera el papel de creador y divulgador de
una imagen de nuestro pafs y de una idea de
Europa. Con su pluma particip6 en el rege-
neracionismo, apoyandose en Costa. Pre-
tendia una Espafia europeizada que conti-
nuase manteniendo su tradicion. Para él,
Cataluna representaba la mejor imagen de
Espafia en Europa.

Esto puede apreciatse, en partte, al releer
su produccién entre 1893 y 1904 e intuir la
evolucién de su pensamiento y de su propia
creacién periodistica y literaria. El auténtico
“Azorin del 98, pensaba en clave de Europa
y actuaba como un intelectual preocupado
pot el problema de Esparia, a la que deseaba fer-
vientemente regenerar y culturizar. Entre la
esencia espariola que queria preservar esta la tra-
dicién e idiosincrasia de los pueblos vy, entre
ellos, sentia especial fervor por su ciudad na-
tal, Petrer y Valencia.

En 1924, en “El campo del arte”, reco-
nocera que “la obra de Blasco es sélida y

fuerte”, no sin antes habernos dado la clave
de por qué, en 1913, al concebir el grupo ge-
neracional del 98, habia dejado “descoloca-
do” a Blasco. Afirma,: “El arte no es el mis-
mo. El grupo de los escritores selectos [...]
pide otra cosa. Una honda renovacion se im-
pone en la estética. No puede ser la misma
que antes la novela [...] somos hombres mo-
dernos; tenemos otra sensibilidad que los an-
tiguos”. Es entonces cuando opta por la no-
velistica de Pio Baroja.

En Valencia (1941), confiesa que sus esté-
ticas se oponian: “las relaciones cordiales que
nos ligaban se enfriaron. Volvieron a ser ca-
lidas y sinceras afios después”. La vena azo-
riniana de critico literario aflora en este capi-
tulo llegando a decir que “subsistira mucho
de la obra de Blasco Ibafiez. Caeran las tesis
transitorias. Caducaran los apasionamientos
doctrinales. No interesaran acaso tanto los
conflictos. Pero estos rasgufios geniales con
que se pinta un paisaje o se dibuja una figu-
ra, permaneceran indelebles a lo largo del
tiempo y a través de las generaciones”. Un
juicio respetuoso y certero.

Azotin leyo, anot6, subrayo, emitié juicios
criticos, acot6 parrafos y sintié admiracion y
respeto por los novelistas de su generacién an-
terior. En la Casa-Museo Azorin (CAM) hay
muestras de esto. Releyendo a Azorin quedan
cada vez mas lejos los topicos denigratotios
contra los escritores de la segunda mitad del
siglo XIX. Las anotaciones, el epistolario y los
estudios sobre Blasco realizados por Azorin
podran de manifiesto esta sentida admiracion.
En nuestra opinién, si lograramos escanear
toda la produccién azoriniana descubritfamos
que Blasco permanece oculto en medio de
tantas lineas y articulos. Serfa un placer poder
comprobar cémo el cursor del ordenador se
va parando ante los titulos de su bibliografia
0 c6mo su nombre ha pasado desapercibido
en tal o cual articulo, especialmente de La
Prensa, La Vangnardia o periddicos valencianos
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de fin de siglo. Tanto Martinez Ruiz como
Azotin han enjuiciado y desmenuzado la obra
de Blasco, desde 1894 hasta 1964, en que ci-
ta, una vez mas, la novela Iz Barraca, recot-
dando que el motivo central de la misma —la
venganza—, es idéntico al film Segadores de
Bardem. Lo recoge, a modo de entrevista,
Jorge Campos en Conversaciones con Azorin. En
1966, volvera, en Espaiia Clara, a llamarle
“nuestro antiguo amigo”.

Se deben rescatar las paginas del Azorin
critico literario. Ya se hizo con Unamuno y
Saavedra Fajardo. Ahora serfa un buen mo-
mento para recoger en un volumen, de for-
ma cronoldgica, las opiniones, juicios, anali-
sis, contradicciones, comparaciones y
epistolario cruzado entre ellos. Cuando esta-
mos inmersos en el Aso Blasco y en el Ajio

Agzoriny barajamos decenas de proyectos, és-
te, que tanto nos ocupa a la Comunidad
Valenciana, merece ser llevado a buen térmi-
no. Se puede apreciar mas a Blasco de la ma-
no de Azorin, comprendiendo que su fervor,
respeto y amistad demandan este esfuerzo.
También hay que estudiar tematicas comunes
entre ambos autores: su concepcién de
Valencia, los personajes tratados, sus viven-
cias, el cine, el teatro, la historia... en busca
de la intrahistoria literaria, afinidades, y pun-
tos de contacto entre Blasco y los noventa-
yochistas, que pueden dar como resultado un
retrato de la vida finisecular desde la visién
de dos cronistas. Proponemos, en sintesis, al-
gunas lineas de investigacion de las que ha si-
do imposible ocuparse en este trabajo por la
limitacién de espacio y por la abundancia de
los matetiales recopilados.

A LOS PERSEGUIDOS EN CUBA (1931).

Manifiesto de los intelectuales espafioles en contra de la
dictadura del general Gerardo Machado Morales,

firmado entre otros, por Azorin y Ramoén del Valle-Inclan.
Original conservado en el Museo Valle-Inclan,

A Pobra do Caramifial.
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UN MENSAJE.
1LLOS INTELECTUALES ESPANOLES A LA JUVENTUD CUBANA

Los intelectuales espafioles han dirigido el siguiente mensaje a la juventud cubana:

En respuesta a vuestro justisimo fraternal requerimiento, os tenemos que decir que:

La ultima de las naciones que en América libré Espafia, y en parto dolorosisimo, fue
Cuba, libramiento que fue el principio de la revolucion espafiola que ha encumbrado a nues-
tra Republica; podemos decir que nos la ha traido Cuba, la Cuba de José Marti y de Maximo
Goémez, que, al sacudirse el yugo borbénico-habsburguiano en 1898, nuestra fecha, empezé
a libertarnos de él. Aquel libramiento fue el origen de nuestra liberaciéon. Ia dictadura pre-
toriana y monarquica espafiola se gestd en los campos de Cuba; espafioles nacidos y criados
ahi han sido algunos de sus agentes de mas viso, y hoy, al sentirnos libres de esa dictadura,
nos llega el grito de dolor de los que en Cuba sufren la grosera tiranfa pretoriana de los he-
rederos de aquellos soldados de fortuna e infortunio a sueldo del hoy derrubado trono. El
general Machado se nos aparece como un continuador, empeorando aun, y exacerbado, de
los que ahi, en Cuba y en Filipinas también, aprendieron en fratricidas guerras civiles colo-
niales a oprimir y escarnecer a la civilidad democratica hispanica y a la intelectualidad que
respira por el verbo de Pi y Margall y de José Marti. Os debemos pues, esta protesta como
una deuda sagrada.

No queremos saber si el General Machado es lo que los indignoa espafioles del viejo ré-
gimen, los mercachifes de la patrioteriaa dictatorial llamarfan espafiolista; nos basta con sa-
ber que al azotar las entrafias de vuestra alma cubana hiere tanto como a Cuba libre, a esta
Espafa republicana que se siente su madre y a la vez su hija en libertad civil.

Tuvo Cuba, para poder libertarse de la monarquia borbénica-habsbuerguiana, que en-
tregarse a la plutocracia yanqui; no pudo libertarse por si sola, y hoy un soldado de fortuna,
un hombre a sueldo, traiciona esa libertad y entrega vuestra patria a los favores del apetito
plutocratico y, para hacerlo, se revuelve contra la libertad de la conciencia hispanica de Cuba,
que es nuestra misma conciencia hispanica de Espafia, libertada. Y como es comun dolor,
son también comunes la queja y el rechazo.

En nombre, pues, del alma de la espafiolidad libertada, os enviamos, con un abrazo de
duelo, un grito de maldiciéon contra la barbara tiranfa de la dictadura de ese general degene-
rado y traidor al espiritu de nuestra raza.

Miguel de Unamuno, José Ortega y Gasset, Luis Jiménez de Asua, Luis de Zulueta,
Gregorio Marafién, Azorin, Corpus Barga, Félix Loprenzo, B. Cabrera, Valle-Inclan, José
Diaz Fernandez, Antonio Espina, Pittaluga, Victoriano Macho, Roberto Castrovivo, Luis de
Tapia, R. Menéndez Pidal, Gonzilo R. Lafora, P. del Rio Hortega, R. Novoa Santos, M. Varela
Radio, T. Hernando.
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